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example part description :

MEVY 7234-000-W1C-CCC-OMM-NN

LForbmorkierung / colour marking "D”
Farbmarkierung / colour marking "C”

Material und Farbcode
material and colour code
Abart / variant

Kontaktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-Teil der Artiklbezeichnung

alpha part of the part description

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

" . Gehduserahling|Positionierung nach ; : Positionierung vor | Codierungsvariante
. . Anzahl der Bestiick load f Codiersteg zwischen den Kammern B _ _
Arti &e(‘jbeze ! CTDUHQ nKu(;nnbtearMoef gstuckung / 108 N9 Sr‘ﬂgwi EEBZ“S uu}%?éé:gg?éﬂ?raﬂ?gam AX - solid WQ‘HHS%YSiQ Xhambers gu}seirdset:prod?mv%errignt kse‘yeihneg vaabrei‘ta‘ﬂef vv
ar escr | ron see char after last chamber efore first chamber :
P P contacts 61914131 2| VWK 7210-006 H 7210-0XX A Beneung / remerk M 7210-0XX Al MH 7210-006 Verpackungscode / packing code
65 4321 vV Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7234—006—W1C—CCC—0MM—NN 6 WWWWWW ZA w 24 MP Magazinpaket / magozine parcel WN 50.225
MG Magazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50.225
65 43 21 Grundeodierung
MFVV 7234-006-W1D-CCC-OMM-NN | 3 W (Wl W X . . [4] VA 00 it id, -
teilbestiickt / selectively loaded empty housing Kontaktcode / contact code
6 5 4 3 2 1 GruanOCho‘diinerung W Kontakt Artikel-Nr. Moterial | Veredelung Farbkennzei chnun
MFVV 7234-006-W1E-CCC-OMM-NN| 6 WWWWWwWw 7S VA 4] VA 00 st coting contect part no. | moteriel | ploting Kontok lcode
empty housing 0 RF 8109 Cush < contact code colour
65 43 21 Grundcodierung l RF_8109.500 ‘ﬂdoecnht ‘/f ‘OCCOCt.‘OinO
MFVV 7254-006-W1F-CCC-OMM-NN| 6 Wwwwww  ZY X 00 ot |1 F 610,010 CuSn Ao 0,8 30,50/ N 0B
empty housing X RF 8109.510
3 RF 8109.030 Cu-Legierun .
65 43 21 g g
) ) ) ) B y AT 5109 530 Co-lloy Au 0,8 AC lgrin / greenl
MFVV 7254-006-W1G-CCC-OMM-NN | 4 W ww w27 X [4] X 46
teilbestiickt / selectively loaded T RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel
65 435 2 1 © " Kundenspezifisch, nicht fir Neveinrichtungen freigegebent
MFVV 7234_006_W‘|H_CCC_0MM_NN 4 W WW W ZV X w X 4_7 Customer-specific, not released for new installations!
teilbestiickt / selectively loaded L ‘ RF 8109.0L0 ‘ CuSn ‘ Au 0,2 ‘ AR {dunkelbroun / dark brown)
6 5 4 3 21 Gruancho‘djerung ’CCC’ 7MM7
MFVV 7234-006-W1I-CCC-OMM-NN| 6 WWWWWW YA 4] VA 00  1este doring : : ‘
emply fousing Material und Farbcode Forbmarkierung / colour marking
— material and colour code Bereich / areq 'C*
MFVV 7234‘006‘W1K‘CCC_0MM_NN 6 WWWWWW YA w Z 50 Materialinformation siehe Kundenzeichnung| [Code-Nr, fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
material dato see customer drawing code no. for colour marking see WN 30,83
Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
5 5 4 3 7 1 MHL 7234-...-6 without colour marking
MFVV 7254-006-W1L-CCC-OMM-NN| 6 Wwwwww  ZpP [4] 11 N 14.0617.01 [PAGG-GF25) e
Eggzm Farbe / colour : :
5 5 4 3 7 1 51 Rl 7 red Farbmoer\er‘unhg // co\ou”rD”murkmg
MFVV 7254-006-W1M-CCC-OMM-NN| 6 WwWwwww, — ZA 4] 13 505 Movsarin / muos green ereich /ores
905 Schwarz 7 black Code-Nr. fUr Farbmorkierung siehe WN 30.83
i code no. for colour marking see WN 30,83
6 5 4 3 21 GruanDcho‘di\negrunq 960 Natur / nature o0 ohne Forbmurkierung
MFVV 7234—006—W1N—CCC—0MM—NN 5 WWWW W YD X w X OO basic coding Ergdnzung am Ende without colour marking
empty housing der Artikelbezeichnung: -6
Gpﬁendixtoé the‘eqd of
6543 21 Grundeodierung the part description:
MFVV 7234-006-W1P-CCC-OMM-NN| 6 Wwwwww  YE X 4] X 00 oo iofing
enply hovsing £3 {aport -WIQ- hinz 06.12.23 [ V0013643
SR Crundeodicrung 19 1hei Kontaktcode L Veredelung korrigiert (Av war Agl |05.09.23|U0001349
MFVV 7234-006-W1Q-CCC-OMM-NN | 5 WWww W YF Lz 100 W b e S 0 e
teilbestiickt / selectively loaded empty housing a Yl
T mgi Anderung / modification Dd%tt“em wgmg
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ate name project manager _
Cr S ered| 25.04.23]U0001349 DM, MFVV 7234-006

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



